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Die Errichtung des
Basler Missionshauses in Schuschi

Das Ende einer hoffnungsvollen Mission’

Abstract

This paper sheds light on the history of the Basel Mission House in Shushi. In 1821, two missionary
preachers were sent to the Caucasus to convert pagans, Muslims and Jews to Christianity. The first
missionaries travelled to Shushiin 1822, where they initially opened schools and printing houses
to support their mission. In the following years, they continuously expanded their activities until
1833, when an imperial decree from St. Petersburg banned any missionary activity by the Basel
missionaries among the Armenians. Despite efforts to clarify the situation, the mission in Shushi
was dissolved in 1838. The failure was influenced by political changes and the hostile attitude of
the Armenian Church.

1821 beschloss das Basler Missionskomitee, zwei Missionsprediger in den Kaukasus und
die angrenzenden Gebiete zwischen Schwarzem und Kaspischem Meer zu entsenden, um
dort Heiden, Muslime und Juden zum Ubertritt zum christlichen Glauben zu bewegen.? Als
erste unmittelbar Beauftragte der Basler Mission wurden im Juni desselben Jahres Dr. phil.
Felician Martin Graf Zaremba-Kalinowskij, zuvor als Diplomat im Auswartigen Amt in St.
Petersburg tdtig, und August Heinrich Dittrich, Lehrer aus Sachsen, in die Kaukasusregion
gesandt.? Nach einer Privataudienz beim Zaren Alexander I. in St. Petersburg im Winter
des Jahres 1822 erhielten sie die Erlaubnis, zur Unterstiitzung ihres ehrgeizigen Vorhabens
Schulen und Druckereien zu erdffnen.*

1 Fiir die Transliteration des armenischen Alphabets, insbesondere bei den Quellenangaben der armenischen Literatur,
wurde in der vorliegenden Studie das Transliterationssystem der Library of Congress verwendet.

2 Schlatter (1916), 93-119; Ehret (1951); Katterfeld (1939), 30-39; Manoukian (2012), 119-120.
3 Ebd.

4 Vgl. Basler Mission (1822), 447-448; Katterfeld (1939), 60; Pagel (1990), 10-14; Gazer (2012), 78; L&6 (1914), 87; Ormanian
(1927), 3724; Karapetyan (2000), 146.
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Nachdem Zaremba und Dittrich fast ein ganzes Jahr bei den schottischen Missionaren
in Astrachan verbracht hatten, tiberquerten sie im Friihjahr 1823 das Kaukasusgebirge und
gelangten iber Tiflis zundchst zu den sieben siidkaukasischen deutschen Kolonistenge-
meinden, wo sie Pflege und Erziehung als eine der dringendsten Aufgaben der heimatlichen
Mission erkannten.® Dennoch mussten sie weiterziehen, um gemaf ihrer eigentlichen Auf-
gabe eine Missionsniederlassung zu griinden. Auf ihrem Weg lernten sie die Festungsstadt
Schuschi kennen und erkannten, dass diese Stadt aufgrund ihrer strategischen Lage sehr gut
geeignet war, um von dort aus nicht nur in Transkaukasien, sondern auch in Persien und
in den Ostlichen Regionen der Tiirkei ihre zukiinftige Missionstatigkeit zu verwirklichen.é

Anfang 1824 liessen sich Zaremba und Dittrich in dem von Armeniern bewohnten Stadt-
teil von Schuschi nieder und kauften dort ein kleines Haus, das ihnen als voriibergehendes
Missionshaus dienen sollte.” Von den Armeniern sehr freundlich aufgenommen, erdffnete
Zaremba eine Schule fiir den Russischunterricht. In dem Sohn des armenischen Diakons
Grigor Yetomeyan, Ghevond, der ebenfalls zum Diakon geweiht worden war, fand Zaremba
bald einen jungen Mann, der beim Vardapet (Archimandrit) Hovsep Artsaxetsi® ausgebildet
worden war und liber geniigend Kenntnisse verfiigte, um eine armenische Schule als Zu-
kunftsprojekt zu betreiben.’

Noch bevor mit dem Bau dieser Schule begonnen werden konnte, reiste der Missionar
Dittrich im Marz 1824 auf Geheiss des Basler Komitees zuriick nach Basel,’ und an seiner
Stelle wurde ein anderer Prediger, der Schweizer Missionar Friedrich Hohenacker, der spa-
tere bekannte Botaniker, beauftragt, von Karass nach Schuschi zu gehen, um dort die mit
Zaremba neu begonnene Missionsarbeit fortzusetzen.!

Die Mitteilungen Dittrichs in Basel weckten grosse Hoffnungen auf einen grossartigen
Missionserfolg im Kaukasus und den umliegenden Gebieten. Das Komitee beschloss, zusatz-
liche Kréfte dorthin zu schicken, und ein frommes Ehepaar spendete 4000 Pfund zur Unter-
stiitzung der Mission und zum Druck orientalischer und armenischer Schriften.'> Wahrend
Gottlieb Pfander und Gottlieb Wohr sofort nach Schuschi aufbrachen, machten sich August
Dittrich und Christoph Haas bald darauf auf den Weg nach Moskau, um an der armenischen

5  Im ersten Viertel des 19. Jhs., seit 1817, hatten sich deutsche Aussiedler besonders aus dem wiirttembergischen Bereich
in einigen Gebieten im Kaukasus niedergelassen. Es entstanden die folgenden Siedlungen: Alexanderdorf, Alexande-
rhilf, Annenfeld, Neu-Tiflis, Waldheim, Blumenthal, Katharinenfeld, Traubenberg, Eigenfeld, Georgsfeld, Helenendorf,
Petersdorf, Marienfeld und Freudenthal. Hierzu Gross (1998); Haigis/Hummel (2002); Gazer (2012), 7; Pagel (1990), 14-16;
Karapetyan (2000), 146; Manoukian (2012), 121-122.

Pagel (1990), 16-17; Gazer (2012), 9; Katterfeld (1939), 72-80. Manoukian (2012), 122.

Hierzu: Basler Mission (1825a), 505; Katterfeld (1939), 77; Gazer (2012), 11; Manoukian (2012), 122.
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Siehe Basler Mission (1825a), 509; L&5 (1914), 84-87.
9  Hierzu: Basler Mission (1825a), 403, 505.

10 Basler Mission (1825b), 385.

11 Ebd.

12 A.a.0Q,4q11-412.
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Lazarian-Akademie Alt- und Neuarmenisch zu lernen." Inzwischen war der Missionar Ho-
henacker am 23. Mai 1824 in Schuschi angekommen.

Die Voraussetzungen waren sehr giinstig, um die Festungsstadt Schuschi in Berg-Kara-
bach zu einem Missionszentrum fiir den Kaukasus und die benachbarten islamischen Lan-
der auszubauen. Die urspriingliche kleine Niederlassung der Missionare erwies sich jedoch
bald als unzureichend fiir die vielfdltigen Einrichtungen und Erweiterungen, die dieses Mis-
sionsfeld bendtigte, weshalb es als notwendig erachtet wurde, dem Bedarf entsprechende,
grofiere Raumlichkeiten an einem geeigneten Ort in der Stadt zu finden.®

Gerade zu dieser Zeit wurde den in Schuschi angesiedelten Missionaren vom kara-
bachischen Generalgouverneur ein dufierst attraktives Angebot gemacht: Zum Verkauf
standen zwei verlassene und baufallige Hduser, die Mirza Ali Bey und Abi Samet Bey
gehorten, die sich wahrend des Russisch-Persischen Krieges von 1804-1813 nach Persien
abgesetzt hatten und deren Hauser mitten in der Stadt Schuschi in der Ndhe des Basars an
der Grenze zwischen dem armenischen und dem tatarmuslimischen Stadtviertel lagen.
In der armenischen Fachliteratur wird der genaue Standort dieser Hauser, die in der Folge
zur Missionsstation umgebaut wurden, beschrieben. Sie lagen in einem Tal in Schuschi,
das von den einheimischen »Casernen«'” oder von Armeniern »Dabaghneri Jor« (Tal der
Gerber) genannt wurde.” Diese Hauser und das umliegende Land waren von der russi-
schen Armee beschlagnahmt und zum Eigentum der Krone erkldrt worden. Nun aber hat
der Oberbefehlshaber der russischen Armee, General Jermolow, die Erlaubnis erteilt, sie
zu verkaufen."

Wir hdtten die wichtigen Details tiber dieses Anwesen, das bis 1838 als Missionszentrum
in Schuschi diente, nicht erheben konnen, wenn nicht der Schweizer Missionar Rudolph
Friedrich Hohenacker am 10. Februar 1826 einen ausfiihrlichen Bericht iiber den Bau des
Missions-Hauses zu Schuschi im Jahr 1825% an das Basler Komitee geschrieben hatte. Offen-
bar verfasste Hohenacker diesen Bericht erst, nachdem der Bau des Missionshauses nahezu
abgeschlossen war.?' Die Archivalien enthalten zahlreiche Details, die den Aufbau einer
Missionsstation paradigmatisch veranschaulichen. Da sich die bisherige Forschung eher am
Rande mit den konkreten Rahmenbedingungen einer Mission beschaftigt hat, wollen wir

13 Vgl a.a.0, 414-415.

14 Vgl.a.a.0,38s.

15  Vgl. Basler Mission (1826), 501.

16 A.a.0.,501-502; Hierzu auch: Hohenacker (1826), Nr. 3, 6.

17  Vgl. Waldburger (1984), 66.

18 Siehe L&6 (1914), 87.

19  Siehe Hohenacker (1826), Nr. 3, 3.

20 Vgl. Basler Mission (1826), 501-502; Hierzu auch: Hohenacker (1826).

21 Das Manuskript dieses Berichts befindet sich im Archiv von Mission 21 in Basel, im Dossier FC-2,2. An dieser Stelle
mochte ich Mission 21 dafiir danken, dass sie mir das Manuskript zum Studium zur Verfiigung gestellt hat. Ich bedanke
mich ebenfalls bei Frau Dr. Anahit Avagyan und Frau Andrea Rhyn, Historikerin und Archivarin bei Mission 21, fiir ihre
Hilfe bei der Entzifferung dieses duflerst schwierig zu lesenden Manuskripts.
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diesen im Folgenden einmal genauer nachgehen. Aus dem Bericht geht hervor, dass die
gesamte Missionsniederlassung aus 4 separaten Gebduden bestand: (siehe Abb. 1)

1. dem grofen Missionshaus, das von Grund auf neu gebaut wurde,

2. dem kleineren Haus, einem alten Gebdude, das zundchst als armenische Schule, spater
als Druckerei genutzt wurde, und

3. zwei Nebengebduden, die zum groflen Missionshaus gehorten.?

Das grofie Missionshaus - die Vorderseite dem Osten und die Riickseite dem Westen zu-
gewandt - war ein einstockiges, solide gebautes Gebdude mit je 14 Fenstern auf der Vor-
der- und Riickseite und drei mit Fassadenornamenten verzierten Eingangen, die das Haus
durchschneiden und in ebenso vielen Ausgdngen zum Hof enden (siehe Abb. 2, 3 und 4).
Das gesamte Gebdude hatte 14 Zimmer, darunter zwei Kiichen und zwei Vorratsraume, die
hinzukommen. Allerdings wurden 4 Zimmer nur durch Bretterverschldge geschaffen, sodass
die Anzahl der Zimmer nach deren Entfernung nur noch 10 betrdgt. Diese Rdume waren so
verteilt, dass sich an den beiden Enden des Hauses jeweils drei Riume mit einer Kiiche und
einer Vorratskammer fiir je eine Familie befanden, und in der Mitte des Hauses lagen, auf
beide Seiten des zentralen Eingangs verteilt, vier Rdume, von denen jeder ein Fenster hatte.
Einer der Rdume war durch eine Holztiir in zwei Halften geteilt und hatte zwei Fenster,
wahrend ein anderer, kleinerer Raum nur ein Fenster besafl Insgesamt gab es 8 Zimmer auf
der Vorderseite des Hauses, die wegen ihrer Kiihle fiir den Sommer geeignet waren, und 6
auf dem Hof, die im Winter angenehmer zu bewohnen waren.

Sowohl die Aufien- als auch die Innenwande bestanden aus gebrochenen Steinen, die
mit Kalk aufgemauert und von auflen gut verkleidet waren, und die Fenster waren aufier-
dem mit Gips und Asche eingerahmt. Die Fenster selbst hatten die iibliche Grofie, bestan-
den aber jeweils nur aus zwei Fliigeln mit je drei Scheiben. Jedes Zimmer, mit Ausnahme
der vier zentral gelegenen Zimmer, hatte einen Ofen und alle waren mit einem gemein-
samen Dach {iberzogen.?® Die Decke des Hauses bestand aus quer verlegten Balken mit
Brettern darauf, die mit Spanen und 1 Fuf} Erde bedeckt waren. Das Dach war mit Schin-
deln gedeckt. Der Dachboden wurde nur zur Aufbewahrung alter Gegenstdnde und zum
Trocknen von Wasche genutzt.

Das kleinere Haus mit einem Erdgeschoss und einem darauf gebauten zweiten Stockwerk,
das trotzdem niedriger war als das grofle Haus und dessen Fassade nach Norden zeigte,
hatte in der Mitte zwei Eingdnge, einen unteren und einen oberen (siehe Abb. 5 und 6). Der
letztere war von aufien iiber zwei Treppen zugdnglich, die an der Hausmauer neben dem
unteren Eingang hinaufstiegen und in einem Vorbau vor der oberen Tiir endeten, wahrend
der Vorbau selbst verziert war und eine Fassade hatte. Nur das obere Stockwerk war zum

22 Vgl.aaO,1
23 Vgl.aaO.
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Wohnen eingerichtet, wahrend das untere Stockwerk, wo das Haus am tiefsten im Boden
lag, einen Keller, eine Speisekammer, eine Kiiche, zwei kleinere Zimmer und das Zimmer
fiir den Dienstboten, sowie einen Raum fiir alle Arten von Waschgerdten usw. umfasste.
In der Lange hatte das Haus im Obergeschoss acht Fenster, in der Tiefe nur eines. Die acht
Fenster leuchteten jeweils zu zweien vier Raume aus. Dieses Haus war ebenfalls massiv ge-
baut, aber die Wande waren viel schwdcher als die des grofien Hauses; es hatte ebenfalls ein
Schindeldach (siehe Abb. 7 und 8).

Der Fuflboden im Erdgeschoss bestand aus Erde, und der im Oberstock aus schlechten
Brettern, wodurch die Raume im Winter sehr kalt und unhygienisch waren; die Decke war
ein so genannter Lehmboden, d. h. die quer verlegten Balken sind durch Lehmwickel (oder
Wellerholzer), das sind mit Strohlehm umwickelte Holzstocke (sogenannte Staken), mitein-
ander verbunden. Das Ganze wurde mit einer Schicht aus Stroh und Lehm bedeckt, unten
vergipst und oben mit Erde bedeckt. Das Wohnen in diesem Haus, dessen Fenster bis auf
ein nach Osten gerichtetes alle nach Norden schauen, war ziemlich unangenehm, weil man
nie direktes Sonnenlicht erhielt. Man hatte das Problem durch einen Durchbruch an der
Siidseite beheben konnen, aber die schwache Mauer und andere daraus resultierende Un-
zuldnglichkeiten lieflen dies nicht zu. Auch dieses Haus war an der Aufienfassade mit Kalk
und Sand verkleidet, aber man hat hier viel weniger Sorgfalt walten lassen als bei dem gro-
leren Haus. Die Tiiren des oberen und des unteren Geschosses waren spdter mit Schlgssern
versehen, wahrend sie vorher nur mit Holzgriffen von jedermann zu 6ffnen gewesen waren.

Was die beiden Nebengebdude des grofen Hauses betrifft, so ist das grofiere als zwei-
fliigeliges Gebdude zu betrachten, nicht einstdckig, aber auch nicht so hoch wie ein zwei-
geschossiges Gebdude, mit einem Vorsprung in der Mitte (siehe Abb. 9). Von Siiden aus
gesehen befand sich der Stall mit Platz fiir 6-7 Pferde im Seitenfliigel des eigentlichen
Gebdudes, das parallel zum groflen Haus verlief. Am nordlichen Ende schloss der Haupt-
fliigel mit zwei zusdtzlichen Rdumen an, von denen einer friiher als Abstellraum und der
andere als Wohnraum genutzt worden war. Der eine Raum diente gewohnlich zur Lage-
rung des Strohs, das fiir die Fiitterung der Pferde benétigt wurde, wahrend im anderen
Holz, alte Kisten usw. gelagert wurden. Dieses Gebaude war ebenfalls aus Stein gebaut
und hatte ein Dach aus Schindeln.?

Das zweite Gebdude, viel kleiner als das vorher beschriebene, enthielt nur einen Keller
und zwei kleinere Kammern, die aber wegen der hohen Feuchtigkeit nicht bewohnbar
waren. Das Brennholz wurde in der Scheune gelagert. Auch dieses Gebdude war aus Back-
stein errichtet und mit Schindeln gedeckt.

Zu den Gdrten, die die Gebdude umgaben, ist Folgendes zu sagen: Wenn meist nur die
Rede von einem Garten ist, so ist anzumerken, dass es aufier einem grofien Garten, der
vor dem Hauptgebdude lag, noch einige kleinere Garten gab, die aber nicht von Bedeutung
waren. So befand sich rund um das gesamte Hinterhaus, oder, wie es zuvor genannt wur-

24 Vgl.aa.0,2-3.
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de, das groflere Nebengebdude, ein Streifen Land, der zwar genutzt werden konnte, aber
mangels Sonne nur wenig erschlossen war, abgesehen von einer etwas offenen Flidche. Ein
weiterer kleiner Garten befand sich oberhalb des kleineren Hauses, wurde aber, wie ein
anderer kleiner Garten in der Ndhe des grofien Hauses, nur fiir Obst und auch fiir kleine Blu-
menbeete genutzt. Der eigentliche Garten wurde mit mehreren Terrassen am Hang angelegt.

Dieser Garten wurde vorwiegend genutzt, um gutes Obst - Apfel, Birnen, Sauerkirschen, Pfir-
siche und Aprikosen - zu ernten, aber die Biume wuchsen nicht gut, zum Teil weil es zu kalt und
der Boden zu trocken war. Es wurden mehrere Brunnen gegraben, um den Garten im Sommer zu
bewdssern, wenn es selten regnete. Das vorhandene Wasser erwies sich allerdings als nicht gut
geeignet fiir diesen Zweck, da es zu hart, nimlich stark mit Salz versetzt war. Ubrigens konnte
der Garten, wenn er in gutem Zustand gehalten wurde, zwei Familien mit dem iiblichen Gemdiise
recht gut erndhren, ausgenommen Kartoffeln und Kohl. Das gesamte Geldnde der Siedlung war
von einem Zaun mit einem grofieren Tor umgeben, durch das man vom Markt direkt zum grofien
Haus gelangte. Ein kleineres Tor bot einen Ausgang auf der gegeniiberliegenden Seite.?

Die detaillierte Beschreibung des Neubaus lautet im Original folgendermafien:

»Dieses ganze Gebdude ist 180 Fuss lang, und 31 % Fuss breit, die Wande zu 1 %2 Fuss, und
die Riegelwdnde im Gebdude zu "2 Fuss gerechnet; folglich bleiben fiir jedes Lokal (scil.
Zimmer) in der Breite noch 14 Fuss. Das Mass des Lokals von der Lange des Gebdudes ist
nur selbstverstdandlich, und ist auch deutlich auf dem Plan vermerkt. Die Korridore sind
6 Fuss im Licht; wenn eine Treppe zum Keller fiihrt, nimmt sie 3 Fuss ein, d.h. die Hélfte
des Korridors. Die beiden Treppen in den Nebengebduden sind klar und an ihrem richtigen
Platz; eine fiihrt von vorne zur Mitte hinauf; bei der Treppe im mittleren Gebdude ist je-
doch zu beachten, dass sie von hinten zur Mitte hinauffiihrt. Am Ende des Ganges wird ein
Raum von durchschnittlich 3 Fuss frei gelassen, von dem aus nur die Treppe beginnt; auf
diese Weise fiihren alle Treppen zur Mitte des Bodens. Unter dieser letzten Treppe im mitt-
leren Korridor befindet sich eine Tiir, die in ein Zimmer fiihrt; diese wird schon ihren Platz
finden, man muss sie nur beachten. Schliesslich gibt es am Ende jedes Korridors auch ein
Gemach zum notdiirftigen Gebrauch, wie die Backofen in den Kiichen an der Aussenseite
des Hauses angebracht. Dies betrifft den Grundriss.

Die Hohe des Hauses ist kurz wie folgt: Vom Boden werden 1 %2 Fuss erhoben, die am
Eingang gentigend Stufen bilden: auf diesen 1 %2 Fuss liegt nun der Boden des Gebdudes.
1 % Fuss ist nun der Boden des Gebdudes; von diesen 1 %2 Fuss, oder vom Boden, werden
nun 3 % Fuss bis zum Fensterloch gerechnet; das Loch selbst wird 4 Fuss breit und 5 Fuss
hoch. Von diesen 5 Fuss, oder vom Fensterloch, rechnet man nun noch 1 %2 Fuss in der
Hohe bis zur Decke des Zimmers. Auf diese Weise erreicht der Raum eine Hohe von 10 Fuss.
Das Dach lasst sich am leichtesten auf dieselbe Weise bauen, aber wie flacher, wie schoner
und mehr miissen die Kamine und die Feuerstellen in den Kiichen, sowie die Herde in den

25 Vgl.aa.0,3-4.
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Zimmern, erst nach Bequemlichkeit an Ort und Stelle gesetzt werden. Ich muss Sie nur
daran erinnern, dass auch der Wassereimer in den Kiichen einen Platz an der hinteren
Wand, in der Ndhe des ndchsten Abflusses, erhalten muss, damit dieser das Wasser aus
dem ersten aufnehmen kann. Der Rest wird sich von selbst erledigen.«?

Die folgenden Illustrationen stammen von Hohenacker selbst und sind seinem bereits er-
wahnten Bericht entnommen. Die beiden zuvor erwdhnten Hiuser von Mirza Ali Bey und
Abi Samet Bey wurden von Grund auf renoviert und die baufdlligen Teile abgetragen. Der
Schutt der Hiuser wurde als Baumaterial fiir das neu zu errichtende Haus verwendet.?” Als
der Architekt, bei dem es sich wahrscheinlich um den im Kaufvertrag erwdhnten Fahnrich
Gorbatschewski?® handelte, das Grundstiick absteckte, boten drei Nachbarn an, ihre Hauser
an die Basler Missionare zu verkaufen, was auch ohne Schwierigkeiten geschah. Aufgrund
des schlechten Zustands wurden zwei von ihnen vollstandig abgerissen und nur das Haus
mit Garten und Brunnen wurde dem Missionsgrundstiick angegliedert.?’

Fiir die Bauarbeiten wurden elf Maurer aus Helenendorf bei Gantzak (heute Ganja) ein-
geladen. Dariiber hinaus wurden armenische Handwerker eingestellt: ein Zimmermann,
Maurer, Schreiner, Glaser und ein Schlosser. Die {ibrigen 90 Tagelohner, die Wasser, Holz,
Steine und anderes Baumaterial transportierten, waren ebenfalls Armenier und Tataren, die
von einem Deutschen aus dem benachbarten Helenendorf beaufsichtigt wurden.3®

Wadhrend des Baus des grossen Missionshauses konnten weder Zaremba noch Hohenacker
die Empfehlung des Oberbefehlshabers und Generals, Fiirst Matatow, ablehnen, einige Sdaulen
und Gewdolbe an den Haupteingdngen und einige Ornamente im Gebadude selbst hinzuzufi-
gen.’ In ihren Mitteilungen nach Basel mussten sich beide dafiir rechtfertigen und begriin-
den, warum beim Aufbau unvorhergesehene und zusatzliche Kosten verursacht worden sind.
Jedenfalls gab es in gewissen pietistischen Kreisen in Basel bereits Kritik an den Missionaren
in Schuschi, weil sie die Grenzen der Bescheidenheit iiberschritten hatten und diese palastar-
tige Anlage nicht dem Geist der wahren Mission und der christlichen Armut entsprache. Die
finanzielle Unterstiitzung der Basler Mission sei aus Liebesgaben zusammengekommen, und
diese diirfen vom moralischen Standpunkt aus nicht unnétig ausgegeben werden.

Der Kauf der bereits erwdhnten Hauser von Mirza Ali Bey und Abi Samet Bey kostete die
Basler Mission 3180 russische Silberrubel, was 1060 europdischen Dukaten entsprach und
fiir die damaligen Einkaufsverhaltnisse dufierst giinstig war.®® Hinzu kamen jedoch Ausga-

26 Vgl.aa.O,4-5.

27 Vgl.aa0,s.

28  Siehe Beylage (sic!) II, a.a.0.

29 Vgl.aa.O,6.

30 Vgl.aaoO,7

31 Vgl.aaoO,8.

32 Vgl. Basler Mission (1826), 502; Waldburger (1984), 66.
33 Vgl Hohenacker (1826), 3, 11.
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ben fiir Baukosten, Material- und Arbeitslohne usw., die zusammen mit dem Kaufpreis 5177
Silberrubel und 55 Kopeken ergaben, was ca. 1726 Dukaten entsprach.

Dennoch konnte die Missionsarbeit vorerst ungehindert fortgesetzt werden. Hatte Zarem-
ba anfangs nur eine relativ kleine Schule fiir den Russischunterricht in dem alten und be-
scheidenen Missionshaus erdffnet, so wurde nun am 29. Januar 1825 eine neue armenische
Schule eingeweiht.

»Mit einer kleinen Anzahl von Armeniern, die bei der Feierlichkeit teilnehmend
beiwohnten, waren an diesem Tage auch einige deutsche Freunde von Helenendorf
in Schuschi eingetroffen, um diese stille Feier mit ihren Gebeten zu unterstiitzen«.3

Zundchst musste Hohenacker die Leitung der Schule {ibernehmen, bis Haas, von Beruf
Schulmeister aus Wiirttemberg, der zuvor mit Dittrich an der Lazarian-Akademie in Moskau
Armenisch studiert hatte, nun den Sprachunterricht in Schuschi selbst iibernehmen konnte.
Im Jahr 1829 zdhlte diese Musterschule 40 Schiiler, die Haas bald auf bis zu 100 Schiiler stei-
gern konnte.* Interessanterweise wurden die Einrichtungen der Missionare von der einhei-
mischen Bevolkerung »Leémsi [ = nemetsi] tner« (Hauser der Deutschen) und »L&émsin $kolo«
[= schola] (Schule der Deutschen) genannt.3 Die Schule stand zwar fiir alle offen, bevor-
zugt wurden allerdings die Kinder aus drmeren Verhaltnissen.” Die Basler Missionare scheu-
ten auch nicht davor zuriick, einen der damals bekannten Mdnchspriester der armenischen
Kirche, den Vardapet Boghos Gharataghtsi, als Armenischlehrer anzustellen.® Neben dieser
Schule gab es auch ein Internat, sozusagen eine Lehrerbildungsschule mit 6 erwachsenen
Schiilern, von denen einige selbst armenische Schulen in Arzach eréffneten und leiteten.

Ab 1828 konnte die Druckerei in Betrieb genommen werden.“? Die ersten Biicher wurden
von einem jungen Tscherkessen, Johannes Aberkrombie, gedruckt, der von den schotti-
schen Missionaren in Karras aus der Sklaverei freigekauft und in Astrachan zum Drucker
ausgebildet worden war.*! Da die Nachfrage nach gedruckten Biichern in Schuschi stieg -
auch relativ kleine Lehrbiicher fiir komplexere Werke wie die Evangelien oder das gesamte
Neue Testament sollten in einer Auflage von etwa 2.000 oder mehr Exemplaren gedruckt
werden - wurde ein neuer Facharbeiter aus Basel angefordert, sodass ab April 1830 Johann
Christian Friedrich Judt in der Druckerei tdtig war.*2

34 Vgl. Basler Mission (1825a), 407; Schlatter (1916), 101.
35 Schlatter (1916), 101-102.

36 Siehe L&o (1914), 87.

37 Schlatter (1916), 101.

38 L&o (1914), 94.

39 A.a.0,90; Schlatter (1916), 101-102.

40  Vgl. Basler Mission (1829), 376.

41 Vgl. Basler Mission (1828), 420f.

42 Gazer (2012), 27; Schlatter (1916), 102f.
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Zu Beginn waren alle Bedingungen fiir die Missionierung der Heiden, Tataren und Juden
im Kaukasus und den angrenzenden Gebieten zwischen Schwarzem und Kaspischem Meer
sowohl politisch als auch gesellschaftlich sehr gilinstig. Auch die Wahl von Schuschi als
Missionszentrum war sehr richtig, um nicht nur die Muslim-Tataren im Kaukasus, sondern
von hier aus auch die Nachbarldnder in Nordpersien und in der Osttiirkei zu missionieren.
Die Basler Missionare wurden von den Armeniern sehr herzlich aufgenommen und unter-
hielten gute Beziehungen zu armenischen Kirchenvertretern, insbesondere zu Erzbischof
Nerses Ashtaraketsi, dem Oberhaupt der armenischen Diozesen in Georgien und Bessara-
bien, sowie zum Katholikos von Gantzasar, Sargis I Gantzasaretsi (1810-1828), und seinem
Nachfolger Metropolit Baghtasar Jalalian.*®

Diese zundchst fiir die Mission freundliche Situation verschlechterte sich jedoch, als Zar
Alexander I. 1825 starb und Nikolaus I. in St. Petersburg auf dem russischen Thron folgte,
der den im Reich tdtigen ausldndischen Predigern aus politischen Griinden nicht wohlge-
sonnen war.** Dariiber hinaus wurden die Bedingungen schwieriger in Bezug auf die guten
Beziehungen zur armenischen Kirchenfiihrung, und allmahlich entstand sogar eine gewisse
Feindseligkeit, die umso starker wurde, je mehr die Briider bei der armenischen Bevolke-
rung Anklang fanden. Der Klerus fiirchtete um seinen Einfluss, seine Macht und Autoritdt,
vor allem da die Priester sich starker fiir das Wort des Evangeliums interessierten.“® Die Ver-
suchung fiir die Basler Missionare war grof}, die Armenier abzuweisen, wenn sie sich zum
evangelischen Glauben bekehren wollten. Unter fremder Herrschaft und unter den damals
schwierigen Lebensbedingungen im Kaukasus erkannten viele das Licht einer neuen Kultur
und des Wissens durch die Basler Missionare, um ihren Glaubensdurst zu stillen und ihr
Recht auf Bildung bei den Missionaren zu suchen.* So entstand die armenisch-evangelische
Gemeinde in Shamachi, was sich schliefilich als verhangnisvoll fiir die Basler Mission im
Kaukasus erweisen sollte.*’

Der neue Katholikos Hovhannes VIII. Karbetsi scheute nicht davor zuriick, den russischen
Behorden die Basler Missionare als Proselyten und ihre Tatigkeit in Schuschi als Proselytis-
mus anzuklagen.’® Angesichts dieser Situation musste das Basler Missionskomitee 1833 da-
rauf bestehen, dass jegliche Missionsarbeit unter den Armeniern eingestellt wurde, und es
ermutigte die Missionare in Schuschi mit wiederholten Anweisungen, ihre Tdtigkeit nur auf
die Nichtchristen in den tatarischen, tiirkischen und persischen Gebieten zu konzentrieren.*
Trotz aller Vorsichtsmafinahmen traf am 23. August 1835 ein Ukas (kaiserlicher Erlass) aus
Petersburg in Schuschi ein, der fortan jegliche Missionstdtigkeit der Basler Missionare unter-

43 Basler Mission (1825a), 508-509; Manoukian (2021), 93-94.
44  Manoukian (2021), 71.

45 Manoukian (2021), 67.

46  L&o (1914), 88-90.

47  Waldburger (1984), 90; Schlatter (1916), 105.

48 A.a.0.,88-90; Manoukian (2021), 77.

49  Schlatter (1916), 104.
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sagte.*® Alle Bemiihungen der Basler Missionare in Schuschi, die Situation wieder in Ordnung
zu bringen, waren vergebliche Schldge in den Wind.*' Es blieb nichts anderes iibrig, als auf
Anweisung des Basler Missionskomitees alles in Schuschi zu liquidieren und neue Aufgaben
in anderen Missionsldndern zu {ibernehmen. Zaremba und der Leiter der Druckerei, Mis-
sionar Judt, verblieben in Schuschi, um die Auflosung der Station und die Ubernahme des
Missionsgrundstiicks durch den russischen Staat zu regeln. Die Verhandlungen dauerten bis
zum Jahr 1838. Von den vereinbarten 14000 Rubel, die gemaf} Vereinbarung die Missionsge-
sellschaft hatte fiir ihre Gelande >Dabaghneri Jor« erhalten sollen, verschwanden 3000 Rubel
ohne Angabe von Griinden - wahrscheinlich gemdft damaligen »ungeschriebenen Regeln¢ in
den Taschen der Beamten. Im April 1838 verlieft Zaremba als letzter den verlassenen Stiitz-
punkt der Basler Missionare in Schuschi und machte sich auf den Riickweg nach Basel.*?

Ausschlaggebend fiir diesen Misserfolg war natiirlich die unfreundliche Entwicklung der
russischen Innenpolitik, dessen Opfer u.a. die Basler Missionsbestrebungen in Transkau-
kasien wurden. Der konservative armenische Klerus war den Missionaren in keiner Weise
ebenbiirtig und hatte sie ohne die Intervention des russischen Staates niemals aus Schuschi
vertreiben konnen. Die russische Regierung in St. Petersburg war bestrebt, ihre Prdsenz im
Kaukasus, einschlieflich des seit 1828 an Russland angegliederten Ostarmeniens, zu verstar-
ken, und wollte daher die Fiihrung der armenischen Kirche fiir eine loyale Zusammenarbeit
gewinnen. Die reaktiondre und slawophil gepragte Innenpolitik des Zaren duldete keine
auslandischen Missionswerke mehr in Russland und so wurden alle ihre missionarischen
Aktivitdten per Ukas verboten. Der Vorrang sollte ausschlieflich der russisch-orthodoxen
Kirche eingeraumt werden.

Dennoch ist es berechtigt, hier die Frage zu stellen, ob, wenn der ganze Plan der Missio-
nierung der Nichtchristen in Berg-Karabach und Umgebung anders verlaufen ware und die
armenische Kirche mit ihrem Klerus aktiv als Briicke zum Erfolg der eigentlichen Mission
der Basler Missionare gedient hatte, und mehrere christliche Gemeinden in der ganzen Re-
gion aus den muslimisch Tataren hervorgegangen waren, die soziale, kulturelle und politi-
sche Situation der heutigen Zeit nicht vielleicht viel friedlicher und in anderer Weise besser
gewesen wdre. Leider kann weder die Zeit noch die Geschichte zuriickgedreht werden, aber
wir konnen aus der Vergangenheit lernen, unseren Schwestern und Briidern im Glauben viel
Toleranz und Verstdndnis entgegenzubringen.

Was mittlerweile aus dem Basler Missionshaus in Schuschi geworden ist, ist schwer zu sa-
gen. Durch einen Freund, der viel Kontakt mit der armenischen Didzese in Arzach hatte, erfuhr
ich kiirzlich, dass die Gebdude vor dem Fall von Schuschi an die aserbaidschanischen Truppen

50 Manoukian (2012), 134.

51 Die Basler Missionare, die sich noch in Schuschi aufhielten, reichten bei den russischen Behorden eine Eingabe ein, um
ihre Unschuld zu beweisen. Diese Eingabe wurde von den drei noch in Schuschi weilenden Missionaren Pfander, Zarem-
ba und Judt unterschrieben und trug das Datum 6./8. Mirz 1836. Siehe die Eingabe in: Basler Mission (1836), 467-480;
Manoukian (2012), 134.

52 A.a.0,135.
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am 9. November 2020 bzw. bis zum Ende des letzten Krieges noch dort standen. Es handelt
sich unbestritten um historische Denkmaler, die zu einem deutsch-schweizerischen Kulturerbe
aus dem Jahre 1825 in Schuschi gehoren. Derzeit ist sehr schwer zu beurteilen, was aus ihnen

wird, ob sie iiberhaupt erhalten bleiben oder der Zerstorung preisgegeben werden.
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Abb. 1: Plan des zum Missionshause zu Schuschi gehérigen Landes (Januar 1826). © Foto von Abel H. Manoukian,
Basel - Juni 2022 / Y. 1 - Tniphh Urthnwpwiwlwd Rupngswlwd Cahipniphwd ywnljwinn ugnuwsha
pinfwinn wnwlwghdp (jnuanuwn 1826 @.): © Lnuwdljwpp' Upk) 2. Vwimbwih, MTwgl) - 8nithu 2022:
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Abb. 2: Der Plan des von Grund auf neugebautes Missionshauses. © Foto von Abel H. Manoukian, Basel - Juni 2022
/Y. 2 - Utkinwpuawlud Lupngswlwd Caljtpniptwd tnpuljunnig b junwlwghép: © Lntuwdwpp
Upk; 2. Vwaniytwith, Mgl - 3nithu 2022:
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Abb. 3: Grundrissdes neuen Missionshauses. © Foto von Abel H. Manoukian, Basel - Juni2022 / Y. 3 - Uthunwpwawlwd
Lwpngswlwl Caljtpniplwd pkupht Gbpphtt jwnwlwghép: © Lniuwalwpp' Upkp 2. Uwanijtwah, Mgl -
3nilhu 2022:
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Abb. 4: Fassaden-Entwurf des neuen Missionshauses. © Foto von Abel H. Manoukian, Basel - Juni 2022 / UY. 4 -
Uthnwpwawlud Lwpngswljwd Calbpmpbwd pbuphtt fwlwunwht jwnwlwghép: © nuwalwpp' Upkp 2.
Vwinijtwih, Twab) - 3nithu 2022:
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Abb. 5: Das kleinere Haus, das zunachst als arm. Schule, spater als Druckerei genutzt wurde. Unten steht die ehemali-
ge Fassung der gleichen Gebdude. Im Vergleich mit dem oberen Plan wird eine griindliche Erneuerung deutlich. © Foto
von Abel H. Manoukian, Basel - Juni 2022 / UY. 5 - Utkih thnpp dwuliwybapp, np ulhqep hpple Awgjuljud nypng,
Ahnwquih@ nywpwd oquuwugnpéniws k: Swih Awwnniwép anyl gkuphtt Ahtt bupl k, np Jbph dwluwnwiha
jwinwlwghdht pwnnunniplwdp Yp wwnglk wanp Ahdunyhts pupbihnuniwé Yhdwlp: © niuwblupp' Upk; 2.
Vwiniybwih, Mwqb) - 3nithu 2022:
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Abb. 6: Plan und Fassade eines Gebaudes fiir eine Druckerei und Wohnung des Druckers auf der Station Schuschi. Im unte-
ren Stockwerk befanden sich von links eine kleine Stube, ein Vorratsraum, eine Kiiche, eine Speisekammer und ein Keller.
© Foto von Abel H. Manoukian, Basel - Juni 2022 / Uly. 6 - Tniphh wnwpbjwlwi nwd oEappkl dbma Swlwwnwiha
jwunwlwghép: Qwiukl we tplpnpn jwpl nwywqpunniap, nwwqphsht Gunwubibwld e Ggwubibwln:
Ghwnbwywuplh Ypwy bnws b hmpphly ukbbwl dp, junppwing, funfwing b dwnwi dp: © Lniuwdlwpp Upk; 2.
Vwanjbwah, Mgk - 3nithu 2022:
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Abb. 7: Fassade des neuen Hauses. © Foto von Abel H. Manoukian, Basel - Juni 2022 / Y. 7 - Ukpwinpngnuwé okupht
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Abb. 8: Fassade des alten Hauses. © Foto von Abel H. Manoukian, Basel - Juni 2022 / Y. 8 - Ukpwanpngnuil wnwg'
2kupht Aht inkupp: © Lniuwbljupp’ Upk) 2. Vwimijbwih, Mwuqby - 3niihu 2022:
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Abb. 9: Plan zu einem Okonomie-Gebaude fiir Br. August Dittrich und seine Ehefrau. ® Foto von Abel H. Manouki-
an, Basel - Juni 2022 / UY. 9 - 3wpuwljhg okaph dp jwnwlughép, np Aknwquithi junnignikgu Uniniun
Shpnhluhtt b hp Yang phwlnipbwd Awdwn: © Lntuwilwpp' Upk) 2. Vwanijtwah, Mwgb) - 3niihu 2022:
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5 Stu Pagel, Licht im Osten, 16-17; Gazer, Studien zum kirchlichen Schulwesen, 9; Katterfeld, Felician von Zaremba, 71-80;
Manoukian, Zeugen der Menschlichkeit, 122:

6 Stu Basler Mission, Schuschi. Arbeit der deutschen Missionarien dasselbst, 505; Katterfeld, Felician von Zaremba, 77;
Gazer, Studien zum kirchlichen Schulwesen, 11; Manoukian, Zeugen der Menschlichkeit, 122:

7  Stu Basler Mission, Schuschi. Arbeit der deutschen Missionarien dasselbst, 509; 3mjukth Upgwiukghht dwuh@ Gwl
LEo, Mwindniphid Lwpwpwnh hwing phdwlwa Anqinp nwypngh, 884-87:

8 SHu Basler Mission, Schuschi. Arbeit der deutschen Missionarien dasselbst, 403, 505:
9 Stu Basler Mission, Die Missionsversuche unserer evangelischen Missionsgesellschaft, 385.
10 Unjap:



176 | Daskulturelle Erbe vonArzach | Upgujuh Wpwlinipwihd dwnwagnipyniip

Spwwnwpulbne aywwnwyny:" tpp Uwp] nppEhy d$wanbtp b InppEhy dkop
huynja nkwh Snuh Yp dklaht, winag A Shpnhiu b Rphunnd 2wwu nkwh Unulniw
Uninunpnih Unulnuwgh Lluqupbwd bdwpwahd dk qpupwp b wuwphwpwp
fAuibpkt unpybne wnwownpwapny:? U papwgpht dhuhnwp 2nfkbwpbp Tniph
Up dwdwk 23 dwihu 1824 .:

Vwpiwwwpdwadbpp  juhun  dywuwnwinp Eht LnGwiha QWwpwpwnh Tnh
phpnupwnupn Jhpwshne Uanpynuuh b Awplwd hujwdwlwd Eplhpabpno
wnwpbnipbwi Awdwp quwinp Yenpnoh dp: Wanowdbbwyahe, Znuhh dky
fwunmwuniwsd  dhuhnwpabpne ulqpawlwi thnpp Awunwnniphiip  gnunny
wiiwiwwywnwupuwi Yp aunnih pupngswlwa gnpéniakniphia Swiwbine wia
Spwqpbpnia Awdwn, npnap Yp swppwnbunibht wywquih Abnwalwpny. niunh
wihpwdbyn tnut punuph jwupdwn Juipbpka dkynil dko quniik) wiikjh ks nnwunwép
Un wyu nunneptwdp pnnp Juphpbpnid jnudnudubip quabkine wwhwagny:'

UAwtwuhly, ghon wyn dwdwbwl Ep, Gpp Cnuhh quunnp Gwhwiquuwbnp
swthwquwig qpwihs wnwownyny dp Yp donbkawy pnnnpwlwt pwpnqhsubpnia.
Jwlwnph npnuwd tht Sniph pwnuph Yinpniwlwi dwuht dky, Awjjulwd W
pwpwp-twAdbnwluwd pwnwdwubpnt  uwhdwdhd, niuiha down  quubninn
dwjuwwku Uhpqu Uth b Uwh Uwidhp wkbpnid qunwinng jpnowé ne Jhuwdbp
dowgwd wwywpwapdbpn: Uanap 1804-1813 pR. nniu-wwpulwlwd wwwnbkpuquhl
dwdwawl thwjuntuinh nhdbny Mwpuljwunwd wwywunwiaws thi, dhiasntin hpkbg
wwwpwipn nuquuwlwd wiwp dunniws bp nnouwlwd pudwlha Ynndl quanap
jwnlugibnyg wppniih quidwpwdhi:® dwdwiwlhd wyn nmwpwspp «Casernn'®
(qopwuywl) Ynsniws k, np Gapwnpby Ynt nwy, Pk wijdnbn wuwpujulwi ujwgon
dp quninuwé B nwpwdwopowiht dky wwpuhg nwqiwlwi Jhpwhulnnniphiin
wwwhnybnt Awdwp: 2w qpuijwaniphian julktw] mbnEYniphiatbp Ynp Aunnpnk
wn jumuwsabpnt & qphn yuypht yepwpbpbw apbiny, npwanap Yp qunanikhnbinh
fwibpnil Ynmuk «Swwwnibpne (Qupkgnpd) dnpy Ynsniwd opowdthd dko:"” Uwljuyl
wydd winbp Juwiwnph npniws tht nniuwlwd pwiawlh gjluwinp Apwdwiwwnwn
Utkpuky Minpnyhs bpdnnyh dwubwenp Apudwawgnpny:'®

Ukap whwnh squpbiwihtp wiu juyniwsh dwuht jupbinp dwapuwdwuant phuaabp
hiwawy, kpk qnihgtphwgh pupnghs tnpwipabpka 2nGktwphn, 10 thhnpniwn 1826 .,
subpluiwgikp Swiwnit mbntwghp dp Mwgbih Uthnwpwiawlwd Rupngswlwub

11 Uln, 411-412:

12 Ui, 414-415:

13 Uan, 385:

14  Stu Basler Mission, Magazin fiir die neueste Geschichte (1826), 501:

15 U, 501-502; wntu Gwl Hohenacker, Bericht iiber den Bau des neuen Missions-Hauses zu Schuschi, Nr. 3, 6:
16 Sku Waldburger, Missionare und Moslems, 66:

17 Sku Lko, Mwwndniphié Twpwpwnh hwing phdwlwd Anglinp naypngh, 87:

18  Sku Hohenacker, Bericht iiber den Bau des neuen Missions-Hauses zu Schuschi, Nr. 3, 3:
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Caltpniptwd wnhopkinipbwd «Qbynyg 1825 P. CTniphh dky dhuhntwpwlwa
nwd Junnigdwd Jepwpbpbwpy’ junpugqpny: Cunn tplngeht, 2nAbbwpbp hp
unjt  wmbnbughpp  wwunpuwunwsd L dhupnbwpuuia mwb ohtwpupuljub
wouwwnwapabpnia qphpl dbs dwuh wiwpnht:?® Ydpwpunwpwnp unja dbnwqhpp
wy] thwunwpniypbpne A dhwgnibng Ynpn juquing withnthniws E Awwnnph
dn dko, npnil Awdwip wy dbnwqphd uhtbwlabpp nupdwsd & qpbpl wapbpbnibh:
Nruwnh, jwdwiu unhyniws bhap pnjwimwlnphakd bqpuljugikng, pk hash dwuhd
Unawght npuy wapbpbnibh nupdws punbpp: Ujuwku, gilnigk junnwl) Yn nunioug,
nn wipnne dthuphndwpwlwd fwunmwunniphiap punugus kp 4 wnwadha gkapbnk.
(inku aljwp 1)

1. Pupnqswlwd  wnwpbiptwd  quwinp  9kupp, np wdpnnoniphwidp
Yhpwlwnnigniwé ohtwpwpniphil dpa k,

2. 2udbdwwnwpwp wibjh thnpp @ dp, np Rht 9htmiphia dp kp, np
Ybpwanpngnibny’ uhqpp @uwnh Ywninth oquuugnpdbne Awdwp hppl
Auwiulwl nupng, wuw wanp Yp Ygnih nmywpwah dwubwpwdhan, awl

3. Stnbuwlwi bu bpYne ohtntphiadbp, npnap ywnlwaws ko dhuhntwpwljwa
nwl quwinp pkaphti:?!

Cnuhh Utbnwpwawlwi Lupngswlud wnwpbntptw qifuwinp okipp wnolin nkwh
wplibpp W binlth Ynnip nkwh wplidnong, dhwywny, wdnip junnignuws okap dpa kp'
hipwpwashipp 14 wwnnthwany wnolth b tinlth dwubpp, dwle Gpkp dnunpbpni,
npunap qupnupniws Ehi Swlwnught qupnuawugbpny, npnip Yp Awnkhas innuap
U Auiwuwp phiny Ywiwpinkhi nkwh pwlp wnwenpnnn anjipwd kipkpny (inbku
alunp 2, 3 b 4): Udpnng okupp niakp 14 ukbbwl, pinudh@’ Epyne junfwang W Epyno
dwnwi: Uwluya 4 uktbwl unbndniwé Ep thwpnbwy hnfuwnpuijwd wwunbpni,
wijawbu np quanbp Ahnwgabik bunp uktbwlabpnia phip Yp yepwénibp nanudkan
10-h: Uju ubbwlabpp wyjowku pwoluniwé Eha, np b hipupwiship Swjpudwup
wwwhnynuwd Ep bpkp uktbwlabpny’ wdka kY punwahph Awdwp Gwjwnbuniws
lunfwangny ni dwnwiny dp, huly nwd dkonbnp Yhnpnwlwd dnunph bpyno
Ynndbtpp Yuyht bu snpu uktbwlabp, npnap pnnpt wy nakht Awdwwywnwujuwi
wwwinnithwaabn:

19  Basler Mission, Magazin fiir die neueste Geschichte (1826), 501; Hohenacker, Bericht éiber den Bau des neuen Missions-
Hauses zu Schuschi, Nr. 3, 6:

20 Uju qlynyght 16 kobipk punuguéd dhnwqhpp wuwhwwanuws k Qnihghiphny Uthnwpwawlwd Fupkinpngnuwsd
Bltntghttpnt thpwqquiht wnwpbniebwd Mission 21 waniiny Awunwinniptwd wppuhth dkg (Pnp. FC-2,2),
npnil wwpunp Yp qquid jupn@bne hd waliting sinphwluniphuin’ quia niunaduwuhpbne dyuwnwlng hash
npudwnpinid Awdwp: Uyuinbn ng-wwljwu Bpujunugyupn B awle nnljn. Uawhhn Utugbwha W Mission
21 Awunwunnphwd wppuhtibpne ywnwuuwduwnne Shiho Andrea Rhyen-ht, npnp dhdwwbu oquuuljup
Awinhuwgwd wiu swihwquag ndniwppiptnibh dinwghpp yepdwiknt Awpgny:

21 Skuwln, 1:
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Uktbwlabpkd dhes Yhuny swh pwdinuwé kp thwpnk nninng dp b nuakp bpyno
wwwnnthwl, huly Uk wyl wikih thnpp uktbwl dp’ niakp dhwya db wwnniqwa: Fugg
panfwanip wndwdp nwd dwlwwnwiht dwup Juiht 8 uktbwlabkp, npnup hpkag
qnynipbwt wwwndwnny jupdwp Eht wiwnnwa Awdwn, hul pwlp Juiht bu 6
ubkbwlabip, nup pawlhip wibkh Awdkh bp ddbin dwdwawl:

PE wnwnwpht b pk abpuh wwnbpp gwpnnuwé pwnk tha, Ypwpwnny Ahruntwé L
(wt bpkuwwywnniws wpnwphny, hul wnnitAwaabpp anjawbu gpowbwyniws Eha
quény b dnfjuppny: MwnnitAwaabpp unynpuljua swihbp niakha, pwyg hrpupwbashipp
pwnlugws kp Epyne plbpk, npnagdl wdkt dkip juqinuws Ep bpkp wwwlhny:
brpwpwaship uktbwly, snpu Yenpniwlwa uktbwlubpka pwgh, nikp Junwpui
L pnnpp Swdynuwé Eha panfwinip mwdhpny dp:? Uju tnwhpp pwnugué tp
qhipwaabkpk, npnbp uwswdls wipwgniws tha mwhinwlabpny, Swslniws thwyjnh
nuptndbtpny L 1 nnbwswih Annny: dantwyupyp Yoquuugnpdnibp thuya fhi hpkp
wwhbnt L ;nuugpp snpgabne Audwin:

Cnuhh Uthnwpwiawlwa Rupngswljwt wnwpbnipbwa tpypnpn dwuawykupn
fuftiiwinwpwn wibih thnpp il dpd kp, np punfugus Ep Epne jwplk (nku ajwp
5 I 6): Unjap dbd itk wibkth qud kp W npnud dwluwnp nkwh Ghruhu Yp dugkp
niokbwny tpynt dnunp dkonbinp uinnphtt b ybpht: yepphtiu Awuwbkih kp nnupuka
tpynt vwannnibpny, npnap Yp pwpdpwiwghd unnpht dnunphlt dow qunninn
nwd ywwnny b j'wiwpinkht yepht nnwa nhiwg gunininn gpwinunpny dp. huly pncl
quithpn qupnunpniwsd kp b ntabp dwlwn dp: Fawlniptwd Awdwn fuwhwinpniws kp
dhuy@ Yybpht ywnlp, huy depplh jwplp, nup nincanp ghnh wdbtwgus dwuhl dke Yn
dupdnikp, Yp dbpwunkp aynin, dwnwa, unfwing, Gpynt thnpp ubktbwy b Swnwinnh
ubtbwl, haswhu twl ukibwl dp (nuwugph yhpwpbpbwy wdkt mbuwl gnpShpabpno
fwdwn b wy@: Swa yeph yjwpyp nabp nup wywnnihwd, hul quphin dhwgb dky:
Nip wwwnnthwabbpkt prpwpwaship qnigp Yp muuwenpkp snpu ubktbwly: Uy inniap
anjawbu wdnip unnigniws kp, puyg wwnbpp Awdbdwnwpwn wibkh png Bha, pub
qiuwinp 2Eaphtt wwinkpp. tmwahpp Juiwpwswsy Ep (inbu dlywn 7 U 8):

Unwohli jwplht jwunwlp Anmubswsdly kn, huly yiph jupyp SwSynuws kp Jun
nwunwlabpny, npnig wwwiwnny ddbn dwdwbiwl ukibwlabpp gwn gnipn nu
Juwwwnnno Ehat: Unwuwnwnp, wjuwku Yngniws, Junk jwnwlng dp Swsyniws kp,
widwyh swpniws ghpwatbpp dhibwag Ahn uwniows Eha jurwhts punuipabpny
(Yud Swipwinp thwynny), wjuhtpd thwynk dnnhljabp’ dhwhhruniws Snnunwuwnt
Yuiny: upbdy’ wdpnnen SwSyniws Ep Snnuinwpuwnt Ywih gbpinny, abpplip Shthnuws,
huy ybpp Annny (kgniws: Uju ininiith dkp wuyphip, npnid wwunnihwadbpp pnnpp
nEwh Ahtuhu Yp wibhd, pugh wia dEYED, np nbuh wplipp Yp Gwgbp, punljud nbhwd
En, pwh np wplinid swnwqupibpp winig dko ptwe skhi abppwihwaghp: Unljuy
wiyuwwinbAntphiap Yupbih bp nost), phplu Awpuowght Ynndba pudwny nuuwagp

22 Unjup:
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in, uwlwia wwwnht pnyniphiap b juwikibw) unspannunabp pny sk vnwp wyn
puwjht nhuibne: Upu ininiap anjawbu nnupub wwnnuws Ep Ypupwpny b wiwgny,
puyjg wiunbin guwwn wikih phy jutwdp npnuws bp, pw giluwinp pbapht Ypwy: ubkph
W Junh juplbpnid nninbpnil Jpuwy Ynuubpbp nhnunpnuws o, dhasnbn wnwe
winbp dhwyd thwynk pnawlabp niakhd, npnip Ypawnp nplk dkyp pubwg:

U, hity Yp Ypwpbinh dhuhnfwpwljua giuwinp 2kupht Yhg bplne Yragunwiha
obapbpnid, www wikh dkép whwnp E Audwnty Gpy el npng 4y W ng wy bpyjupluah
Ywnpbih EYnsky, L npnid dbginknh dwup Yp quninth kniun dp (inbu ajwn 9): 2wpuikl
nbuwdbih &, np 6-7 dhnt Auwdwp Gwpwnbuniws wjunnp Yp qunanith qfuwinp
otuph Ynnuithtt PLh@ Ynmip, np quuquibnwpwn Ywagbh quwinp mini@thd Ahwn:
2hruhuwghd Suypn quwinp PLl Ep' Gpyne jpugnighs ukibwlabpny, npnagdk dkyp
twpuwwku oquuugnpéniwd k hpple wwhbkuwn, hul dhoup pdwlbh nwpusp: ULY
ubkdbwln unynpwpwp Yoquuwgnpdnih dhtipp Yhpwlpbnt aywunwlng wwhibne
wihpwdbyn ywpnp, hul dhwup thwyn, Ght ubwnniabp W wy@: Uy 9kapp anjawku
pwnwpkd kb nith uiwpuwdwsl nwhp dp:?

tpypnpn gkapp, np gwwn wibjh thnpp Bp, pwd Gwhinpn djwpugqpnuwsn, Yp
wwpniwlkp dhwyd aynn dp b nakp Gpyne wibth thnpp jughlabkp, npnap,
uwluyl, pupdp unbwinipbwd ywwndwnny pawlniptwi Awdwp whwnwh skhi:
Jwnbjuthwpnp Yp ywhankp gndha dkg: Uyu okupn anjawybu wnhwuk funnigniws kp
W niakp junwnpuwéwdl mwhp dp:

Ckupbpn oppwwwinnn wghtbpnia dwuht Yupkih | Abinlbwp pub). Bk gwnbp
Un fuouhlt dhwyl dEY wighh dwuh@, www wkwnp b 4k, np pwgh ks wight, np Yp
quanibp dhuhnbwpwlwi tnwd qpjuwinp okuphtt nhdwg, Yuht dwle pwbh dp thnpp
wjghtbn, pwigwintp dwutwinpupwn upbnp skha: Ujuwbu, Binlth vnwa gnipgpninpp
Jupn Anquunwpwép dp, jud haswbu wnwe Yp Ynsnikp, wibkjh dbé mbanbuwlwa
ohtuniphit dp, np Yunpkih Ep oquuugnpéby, pwyg npnyAbnle Antt pwiwpwnp wpl
sfun wanvwnpnipbwd twndniws kp: Niphy thnpp wygh dp@ wy Yp quninckp thnpp
nwd Yyuph dwup, Yoquuugnpdnikp dhuwyd dhpgbpne, dwle thnpphly Swniwangabpny
fwdwn: dwunwgh wighlt unbindniws Ep qwaght pwih p nuwpuwwnwihbpny: Fnl
wigh@ Yn rnmwpwénikp Anqunwnusph pwaght b nuitkp pwith Up pupdpuwrwinwlabp:

Uju wygh@t Ahduwlwaonpkl Yoquugnpdnibp jue dpgbp punbnt Awdwp' jupbénp,
nwdd, PEn Yhnwu, nind b Shpwa, pwyg Swnbpp qwe skht wékp, dwuwdp wil
wwwndwnny, np gwwn gnipun Ep, hull Annp’ swthwquag snp: Udwnp wightt onky
Jupbwnt Awdwp pwah dp opAnpibp thnpwd bhi, bpp wasple Awqnuunby Yno
qun: Uwluya gnniphid nitkignn onipp whunwbh skp wm aywunwlha Awdwp,
pwah np wyn swihwquiig Yngwn bp nt wnh: b rbw, wightt pue Jhdwh dp dbe wwhbme
wwpwquiht Ywupbh Ep Gpine pnwahp pwiwlut que Yepulypl] unynpuljua
pwiownbtinkiny, pwgh gqbwnbwpubdnpkt ni Yunudpkt: Fawlwduyph wdpnng

23 Stu wfn, 2-3:
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nwpwdpn opowthwlniwsd kp dbd nupuyuwuny b quajwuwwinny dp, npny onijuyka
widhowwku Jupbh kp Awudh] Utbnwpuiwlud Rupngswlju wnwpbmnipbwi
qifuwinp Eupp: Utkih thnpp nupuuu dpi wy Bpp Ywwwhnybp pawljufuyphi
Auwluwnwly Ynndku:2

2nAkGwpbph  qbyngn  Cniphh dhuhntwpwlwd  Gnpulwnnyg  pkuph
swthbpnit b juikibwy Junnigabpnia Jepwpbpbw) awle Yp Aunnpnk Ahnltbuyg
dwapwiwuiniphratbpp.

«Udpnng okupn nith 180 nnawswith bpljwpniphia W 31% nindwswih jwyaniphia,
wwwnbpp Yp Awpniwnynih@’ 1% nndwswith, huly okupht spowawniwé wwnbpp
% nintwswih, Abinbiwpwp hipwpwaship uktbwlh Audwn Yp ﬁhul] 14 nntwswih
wyunihit: Ckupht bpjupniptwd swihp haptht Awulawih k, ne junnwly apnuwé
E twl jwunwlwghdht Ypwy: Uhowagpubpp njuh nwl 6 nnawswih &, huly
nkwh aynin mwinn uwinninp Yp qpuntgal 3 nindwswih nwpwsdp dp, wjuhupd’
thowugphtt onine Yhup: 3wpwlhg skbupbpnia kpynt wunhwadbpp wwungq o
U Yp quuanitht hpktg &hyn nbinkpp. wnwehtn nEwh Ybp Ywnwetnpnk sbupht
thon dkpwnbinkt. uwluya Awpl k auunh niakbw), np dhohtt okiphtt uwanninp
btk nkuh dkpwntin Yp pwnpdpwawy: Uhowagpht Yhppwinpnipbwd wqun Yp
duwy donwinpwubu 3 ninbwswith mwpwsp dp, nipyk dhuya vwanninp Yp ujuh.
wju Ybpy pnnp wunhdwadbpp wnweinpnbl nkwh jwunwlht dhebwdwun:
Uhoht thowagph wyu ybpoht uwanninh nmwly uktbwl vmwann nnin dp Juy. uw
wnnbd hp mbnp Yp gk, npnit wywpquubu wknp b nupwnpniphid nupdaby: b
ytnony, hipwpwaship ﬂhgwﬁgph Ybpowinpniptwa Yuwy awl wknpwpwawiha
oqunuugnpéiwd  Jughl, htswku np wnwd npuh junfwangubpmia dko wy
Junwpwaabp mbnunpnuwusé Ba: Unjap Yp Jepwpbph juunwlughdhb:

Swi pwpipniphiap Awlhpd Abnbbuy@ ko 1% nnbwswih pwpdpugniws L
qbwnhtky, dnunphtt downn dlunnphny pwrwlwiwswih wunhdwaibp wju 1%
nunbwswihh Yypwy wydd Yp quanth pkuphtt jwwnwlyp: Uu 1% nndwswihka fud
qbnhaky, widd Yp Awgnikp 3% ninbwswith dhash ywwnniAwaha wiagpn. wjuwku,
thnup htpthlt Ynidbiwy 4 nndwswih juyaniphid b 5 ninbwswth pupdpniehil:
Uu 5 nunawswthkd jwd wwwnnihAwdh wagpkt Jupbih £ 1% nunp Awgnib
thasl ubktbwlht wnwuwnmwnp: Uju Ybepwy ubktbwlp Yp Awutth 10 nnawswih
pwpdpnipbwd: Swihpp wdktwAbynp Ynp Yunnignith nia duny, puyg nppw
wiblh Awpp, wiipwi unbih ghinkghli: nAwangubpnia Subbniqubp nu
ofwuibtnp, haswku dwl ukbbwlabpnit ofwuabpp wknp E nmbnunpnihts dhuga
jupdwpnipbwd Awdwduwyl: up duwy dhugl thokgly, np junfwingabpne oniph
nnitht wkwnp £ nbn jwnluwgil) awl tinlth ywwnht puwy, donwluy Snpuwlha

24 Stu wiln, 3-4:
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tow, npkuqh dklp Yupbkbwy gnipp donka (kqubk: Vawgubp huptpunhipbwy
Un naonhanth»:2®

Unpnibw) djupuqupnnudabpn yuwnpuwunniws ba nupuyh 2nGbawpbphé Ynndk
L Jtpgniws & winp wpnka Ahywwnwldwsd qilynigki: Uhpqu Uth wkih L Uwh Uwdhp
wkih twpwwbu jhywnwlniws tpyne mincabpp Ahdunyght Yp Jepwbanpngniha, huy
huwpfuni Awnnuwsabpn Yp pwanniha: Uy nnuabpnid wbkpulabpkl junwowgué
pwph pEYnpibnd ni thypwapibpn Y'oquuugnpdniht hpple ghtw@hi @ anp junnigninn
nwd Awdwp:? tpp Swpnwpwwbnp, np Awrwdwpwp qoiwd ywdwawgphd dky
ynuwb Fihnrich Gorbatschewski-t ¥ Mwgbih wibnwpwiwui pwupnghsabpnit
fuwdwp quniws Anqudwup Yp swihkp, dwAdbnwlwd pwpwp tpkp npughtbp
hulnit Ywnwownplybl uwéwnk) hpkig mndbkpp, npnyfbnl dwAidbnwlwidbpnil
Awdwn panniiniwsd skp wwnhy pphunnabwabpne widhowlwa Awnpliwant ptwb dke:
Unjap, pupbpwhinnwpwn, Phpuwwiwaw; wnwig ndniwpnipbwd: dwn Jhdwlh
wwwdwnny wyn nniabpku Gplnipp wdipnneniptundip Yp pwunniht, hull Mwqgkih
dhuhntwpwlwd juniwshi Yp dhwgnih winagdk dhugd dkyp’ wyghny W opAinpny:2

Chuwpwpwlwd wiwnwiptbpnt  hpwlwawgdwd Awdwp Yp Apwihpniht
ghiptwiwgh nmwuddky npduwnhpabpn Swadwlh donwluypp qunaninn 2bkakinnpd
phwluwdwypk: Pwg wuwnh, htwpuwpnipbwd Ypwy Ywouwnbhd twl Auyg
wphbunwinpibpy npduwnhp, wnwndwgnps, wywltkqnps, thwlwiwgnps L wy
pwaninpabip: Vawgbw) 90 opwyjwpdnt pwaninpbpp, npnip onip, thwywn, pup b wyy
2htwahiplp Yp thnfuwnpbhy, anjaubu Awgbp b upwnpibp Bh, npnag Yp Jepwhulbp
ghiptwawgh shttwpwn dp Awplowd 2bEakannp$ba?

Znuhh dko Mwqbiih dhupnbwpwlwi nwd junnigdwd dudwawl Qupbdwuwha b
2nAktwpbnhl ndnuwn Y'ppuyg dbpdt) gpuwnnp Apudwwnwn b ghabpw wppwijugd
Vwwnwpnyh wnwownyp pwih dp uhtdbp wikjgabk b judwpabp qghnbnk) qiluwinp
dnunpbpnid, dwl npny qupnupwinuwlabpy niqnuih okaphtt ywwnbpnid pug:®
Mgk nupuplws hpkag nbnklwgpniphiradbpnia dke pt Quipkdujw b pE 2nikawpbp
unhwyniws pwd hpkap ghpbip wpnupugih] yuindwnwpwibnyg, pEhasnt fundwp
ohttwpwpnipbwd pnupwgpht stwpwnbuniws b jwikjbwy Swhubp jwnwewgué Ga:
Swdbktuyd nkwu, Tnhh dkp gnpénn dhuhntwnibpne Awugkhtt wpnk ujuwsd Eha
plbwnwwnniphiatbp Ausk] Mwagbih pupbwywynmwlwa npny opowbwlubnl abpu,
pwlh np wanag Yp pnikp, P wandp wigws tht Audbunmnipbwd vwhdwaabpn

25  Stu wn, 4-5:

26 Stu win, 5:

27  Stu Beylage (sic!) II, wn:
28 Stu wim, 6:

29  Shuwim,7:

30  Stuwbn, 8
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L wjuyhuh wywwunwidwa Awdwihp dp skp Awdwywnwujuwabp  E9dwnhn
wnwpbniptwd nu pphunnibwlwi wnpwwnniptwd nghht: Uhipwlwa pnnp
odwunwlniphiuaabpp, npnap Yp uinwawnp Mwgbih Utbnwpuwawlwi Lupngswljwa
Culjbpniphian, uprnwpniju anthpuwnniniphiatbpl Yp gnjubwgha, b pupnjuljud
naunudl dklabkng whwup skp, np win gnudwnabpp jnodybnu quninibha:?!

ubpnipbw) Uhpqu Uth whih W Uyh Uwdhpe whih nincabpnid denpphpnudip Mwgbih
Urhnwpwiwlwd Rupnqswliwd Cayjtpnipbwd Y'wndh 3180 nniuwljwd wpdswphwg
nnipth, np Yp Awdwwywwnwupwak 1060 bpnwwlwa innipwinh, hasp swihwquiag
wdwd Ep wm dwdwiwlniwd nijujuluwd wwpdwadbpnd fudwn:?? fug wunh,
uwluyl, Ypud dwl jhtwpwpmipbwd Abn Juuynwd Swluubp ohtwahiph
qunud ni wyluwnwipwiht Jupdwnpniphitt b wpl, npnap jupmuwsh qidwd
dwjn gnuiwphé Ak dhwuht Yp fuquikd 5177 wpbwpbwy nnipih W 55 Ynwkl, np Yp
Auwdwwwinwupwak down 1726 innipuinh:

Ujantqwantind, dhuphndwpwlwi gnpép whup bp wnwidd wiwnpgl) swupnibwlby:
Uhts ulhqpp Qupbdwwd dhuyé nniubipkl (kqnih ntunigdwd Awdbdwnwpwn thnpp
nunng up pugusd kp, wydd, 29 jnianiwp 1825 P, Yn juwnwpnih Awijulwd anp nuypngh
Un wwymotwlwd puwgnidp.

«wunhuntpbwa ahpjuiuwlwiwpht Auybpnia AEn wynopp 2EEuktnnp$ku Cniph
Up dwiwakt ghpdwawgh paybpabpta ndwap hpkag wnoppubnny wowlghme
fuiwn wiu npujuwnhP mottwlwinwpnephwin:

Vwlu 2nfkiwpbp Yp unw@ddl anp Aujujud nuynnghtt mbopkuniphwd wwowmoln,
dhisl 2wwu, np wpnk dwudwghnnipbwdp Jupdwwbn dpd kp dhippepawbpykl,
Unuljniwih Lwquipbwd Edwpwahi ke Awgbnkt unpybne hp Spughpp wowpnbnyg
Cnuh Yp dwdwdk ni dhwiquidwid widd Ywnik nuypnght junwjuwpdwd
wwpunwlwiniphiup: 1829 @., wju ophtwlkih nwnpnga niukp 40 wywlbtpw, qnp
onunny 2wwu Yp jwonnh parquiydl) b wywlbpnnipbwd phip Awugal) dhasl 100-
h2* 2hunwppppwlwiontt  dhuhnbwpibpnia Yunnigabpp wnbnugh dnnqnynipnp
«Lkduh [= Gkdkgh] wnbbkpy, wjuhtipl' «ghipdwiwghitpne nabip, fund nupngp’ «Lkduh
oynquw», wjuhipl «ghpdwdwlwd nuypng» Yp Ynskp:®*® Mwypngp, wignipm, pwug kp
wdkini Awdwp, uvwluil Gwjupbunniphit Yp mpnikp wnpwn pawnwahpabpk
EYynn wywlbpinabpnia:* Mwuqbh dhuphndwpibpp Gwle sjunppbqua 2wy Eybntging

31  Stu Basler Mission, Magazin fiir die neueste Geschichte (1826), 502; Waldburger, Missionare und Moslems, 66:
32 2uuwn. Hohenacker, Bericht iiber den Bau des neuen Missions-Hauses zu Schuschi, 3, 11:

33 Stu Basler Mission, Magazin fiir die neueste Geschichte (1825), 407; Schlatter, Geschichte der Basler Mission, 101:
34  Schlatter, Geschichte der Basler Mission, 101-102:

35  Sku Lko, Munndniphil Lwpwpwnh hwjng phdwlwd fnglinp nuypngh, 87:

36  Stu Schlatter, Geschichte der Basler Mission, 101:
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dwdwawlhh jupndh Jupnuwbnabpky® Monnu Twpuwwnwnghtt Awgkpka hqnih L
phpwlwiniptwd puuwirwiniwd dywunwlng npubu Awy ntunighs Gpwawlybh:>
Stptljwiht nupngtd pwgh, Yp qnpdkp Gwle ghptipophl up, wjuwbu Yngniws,
nuunighsubpnt dwpuwwywnpuunnipbwd nuypng dp 6 swthwhwu wywltpnny,
npnagdl ndwip Upgwjuh pwih dp opowldbpmd dhy Ahinmwquihd nuwpngabtp
pwiwny quply minthd Augbpkth nuuwiwannipbwa:®

Mwqbih  dhuhntwpabpp Yp o juennh@ hpwlwawgal] hphtg Yuplinpugnia
Spwqnpbkpka dkyp' Snuhh dko Ahdub] nywpwd dp L wpnka 1828-htt pupngswljui
Gwwuwlabpny  wagdh; Apuunwpulswluwd  gnpdniiknipbwd’  Unwehl
nwwqnhsp Enut 3nJqwaiku Uwbkpppnuwh (Johannes Aberkrombie) waniany stpptq
Ephnwuwnn dp, qnp ulnuinhwgh dhuhnawpbp Luppuwuh dkg uinpyniptak qubmy
Jwquuwqnkl, Yp Ypphd, wyw Uunpupuwdh dk Yp qudbgibl muyugqpuljui
wphbunh®:* Vjwnh ntabtwny, np mywugqpuljwui ghppbpnt ywAwienp Tniphh dky
wnwthk] lu Yp swnbwn, dwl Awdbdwinwpwn hnppudwiw) nwuwghpebpk Yp
dwuwunbunikp dintwupybne wikth pwunn gnpétpn, qnpophtiuly Urtkuinwpwadbpne
Juwd wipnnowljua Unp Unwlwpwah nwywqpnipbwa, npnap whwnh niakawha
onipg 2000 Jwd wikih dbkbwpht muywpwawly Awnly Yp qquignih Mwgbka dwudwgbn
wnwuwgphsh Up wnwpnuwthd, np 1830 P wwnphkt ujubw) Phpuwlwiwawy jwashi
bnAwl ephuphwd $Sphwnnhju bnunph (Johann Christian Friedrich Judt):4

Ulqpawlwd opowtht, Unyyuwuh b Uwuwhg nt Ul &ndbpni dhole aqninn
nwpwdwnowddbnnid vk Apwinudbnp, pnipp-pwpuwnitnd nu Apkwabpp nupsh
phpbnt nuqnmipbwdp pupngswlwd gnpéniibniptwd pnnp wwpdwaabpp Jwn
pupbaywuwn kht, hoswku pwnupwlwa, anjawbu paybpught-Awuwpuwluwlui
wnnuiny: Cwwn shonkptwle Cnuphh ptnpniphirap hpple pupngswljwb wnwpbntptwd
Yinnnd, npwbugh wunbnkt wibnwpwit] Yupbwi ns dhugd undyuuh
Ghpwinu, twhidbnwlwd pwpwp b Apbwy phwlhsabpnil, wyle dhppuwhwagh)
Aupliwd  plhpabppy Ahwwehuwiha Mwpuiuwunwd b wpbbbwd Enipphw:
Nuqbh dhuhnbwpibpp wnwoht pwith dp wmwphtbpnit obipd pannibbnipbw
Jwpdwiwdwd Tniphh Awy wqquptwlsnipbwd Ynnik L windp Yp jwennhd anjihuy
jwt jwpwpbpniphia Gpult] dwdwbiwlh Gplbh Awy Blinkquljwaabpmt’ Ukpuku
wppbyhul. Upnwpwltghh, Swidwuwph Yuwpennhlnu Uwpghu £ Gwidwuwpkghh
L wanp jwonprws NMwnunuwuwp dhinpnuynihn Quputwh Akwn:#

37 StulLko, NMuwuiniphid Twpwpwnh hwing phdwljwd Anquinp nwpngh, 94:

38 Stu wiln, 90; Schlatter, Geschichte der Basler Mission, 101-102:

39  Stu Basler Mission, Magazin fiir die neueste Geschichte (1829), 376:

40 SHu Basler Mission, Magazin fiir die neueste Geschichte (1828), 420 9.:

41 Stu Gazer, Studien zum kirchlichen Schulwesen, 27; Schlatter, Geschichte der Basler Mission, 102 2.

42 Stu Basler Mission, Magazin fiir die neueste Geschichte (1825), 508-509; Uwanijtwi U., Mwuqhih wibnwpubwljui
pwpngswlwa paytpniphiap W Awgkpp, 93-94:
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Uwluwyas wyu hpwyhdwlp, np pnnp wnnudabpny Gwwuwmwinp Yp pndkp puyg
wibnwpwawlwa pupngsniptwd Awdwp, Abnghbnk Yp Juunpwpwaw;, bpp
Untpuwanp U. qupp Yp dwhwbwy 1825 @. ni wanp Yp jwonpnk Uhinuuy U.-p, np
pwnupwlwd djunwnnidubpk dElakny, ninnuih jwe npudwnpnuws skp Nniuwg
Jujupnipbwd dkg gnpénn onwpbpypbwy b wjjunwiwd pupnghsibpnid Auanbuy:
Fwg wuwnh, §p Juunpwpwiwd dwl 2wy Gybknkginy nEjwjwpnipbwi A u
jwpwpbpniphiaatp dywlbnt Aawpwinpniphiatbpn, unjohull wunhfwawpwp
npnowlh Prawdwip Yp jwnwowiwy, W unjap wikih Yp uph, Gpp dhuhnbwpabn
wlgjwpnonkt pwpbAwéniphit Yp qunikt wnbnh Awy wqqupbwlhsubpnia dow:
2wy pwpdpwunhdwd Eibnbgulwaitp Yp Jwjulwht dnnqndnipnht ypwy hpkbg
wqnbgniptwd njupugnudks b mabkquws Ainhtwlnipbwd  Gwhwbaoklh, bpp
jwnljuwku Anqunpuljwatbpnt nuukt wy npnpwlhopka Yp ujuh npuljua donbkgnid
dn Mwgbh wibnwpwiwlwd pupnghsabpne gnpéniaknpbwd djwndwdp:4 Uks Ep
quipwlnniphrap bpbu nupdabky Awy Ypotwlhg pnjpbpne W bin pugpdbpng, bpp wanap
Unuluht Anqlht wwwnpwunwlwidnihia gnigupbpb) paunniabnt Urthinwpuwawlwa
Elitnkginy nwiwiniphiap: Ownwp tntwdnnabpnt nupwinp nhpuwbnnipbwi
wnwl AEdnn b wyn dwiwiwluwopowih Yndjuubwd wwypbjulbpyh dpniptwa dky
dupfniwd dnnnynipnp Yp nbudh bpnyuwlwd punupwlppnipbwd, dywlniph
L anp ghnbjhpubpne uthnwé nup wibnwpuwawlwa pupngsniptwd udpny
jwgbkgib] yupbawnt Awdwn hp Awrwnphts Swpwp, awle pEYniq dhuphnawnpabpka
nubwnt  Awdwp  antwquqnian Ypprnipbwd dp hpwiniapp® UAwiwuhl,
awl wjuwku Yp unbnébnith Cwdwjuhh Awy wibnwpwawlwa Awdwibpp, np, h
Jbpony, Swlwunwqpulwa Yp nwnawy Mwgbih dhuphndwpabpne pupngswliub
wnwpbniptwd pwthwadwb:

Unp qupEnnhlynup 3nyqwutbu C. Uwppbgh, owap U ghq sh ubwgtp MNwqkih
dhuhnawpabpp nnuwlwa hluwintptwag don wipwuwnmwabkint dwpnnpuwljwb
gnpénitknipbwd dbnunpuapny:? Ujwwnh nidbktwmny wu wpnows hpwyhdwlp,
NMwuqbih  Uthnwpwawlwa  RPwpngswlwta  Calytpmipbwt  wnbopkuniehiap
unpunuws Yppwy 1833-hn puquulh Apwhwbqubpny Znighh kg qnpénn hp
dhuhntwpabpnid wqrpupupby, np wanap hulni nunpbgabt hpktg wnwpbulwa
gnpénitkniphiap Awy wqqupiwlsnipbwd dko U, wunihbnl, Yenpnawgubng
hptag nudbpp ns-pphunnibwibpnt wy dhwid pwpwpibpnil, dwl ywpuwlwa
nt pPppwluwd nwpwSwipowbdbpnia dkp wwpnn dwhdbnwlwasbpnid pug:

43  Uan, 71:

44  Uun, 67:

45 Stu Lko, Mwininiphi Twpwpwnh hwing phdwlwd fnglinp naypngh, 88-90:

46 Stu Waldburger, Missionare und Moslems, 90; Schlatter, Geschichte der Basler Mission, 105:

47 SHu wfin, 88-90; Vwiniylwd, NMwqhih wibnwpwiujwd pupngswlwd piypniphian W fwibkpp, 77:
48  Stu Schlatter, Geschichte der Basler Mission, 104:
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2wlwnwl YhpwAhwu yunwiqp Juwapwnpghibnt ninnnipbudp gnpéwnpniwsd pninp
ghqbnnit, 23 ognuwnnu 1835 P. Uwalw-Nbnbppnipngk Tnh Yp Awuth gupuljwa
Apuwdwdwghp up, panudht Mnuwlwi juupnipbwd vwhdwaabpka abpu Mwqbh
dhuhntwpabpnid pinhwanpuwku Ywpghmnih pupngswlwd nplk gnpdniikniphob:®
b gnpé npnuws pnnp owlipbpp hpwyhdwlp pupbjuikne nupnniptwdp wwwpnhia
Eh@:®® Uyanihbnle dhuhnbwpabpnid Awdwn niphy pwa skp dawn paby, pwd Mwugbih
Uthnwpwawlwy Rupngswlwa Calpnipbwd maopkunipbwa gniginiupny Cniphh
dko wikl has (nubwipty W wy Gphpibpne dkp wnwpbjwlwa gnpénibkniptwd anp
wnwownnuwapibn unwiadab:

Quipbiwywd b nwywpwah ywnwupwawnne dhuhnbwn Judt-p mwuiha Yp duwd
Cnuh Juqiwlbpybmne Awdwp dhupnbwpului mwd thwlnuip b winp Juiwnpp
nnuwlwd yhnnipbwa: Uanap Yp owawd hpkag niabgus pninp gnipbipp, haswku
awl Swwwnibpne d&npp quininn hpkg funuwsdp qudwnby 14.000 nnipihh, npdk
3.000 nniphtt mhpnn aubghp Yupgbpniy Awdwdwa Yp Anuh b wyhnwlwa
wwownotbwubpnil qpuuyuip: dwuwmonk Quiptuww Yybpohtt dhuhnwpd kp, np 1838
P- wwnhiht YyEpotwlwiwwku hp Ginha Yp pnnne wjdpwa tpuqabpny odni Tniphh
wibnwpuwiwluwd wnwpbulwd Yenpnap yepunh ninbinpnikng nkwh Mwgkg:

bAwnlk, wu  dwjunmmipbwd  Awdwp  Ydnnpny  Ep gwpwlwd  Mnouhng
ubppwnupwlwt wipwpbwgwlwd qupqugnuip panhwiapuwku onwpbpypbuy
Upotwlwl wnwphniphiabpnit Awankw, npnia qnAbpka dha Yp nunawy dwl
Nuqbh Uthnwpwawlwa Lupngswlwa gnpéniibniptwa Spwughpp: Fawlwawpwp,
fwy ywhywinnuiwi tinkquljuadbpnid nda nu wqnbigniphian ns 4k Yhpy
skp Ynbwp Awdwywnwupuwit] dhuhnwpabpne pupngswljui bnwanha b winbg
abnp phpwé jwonnniphiatbpnil, Gk tppkp pwgwluwikp gupuwlwd wyhnnipbwi
dhowdnniphiip:

Ennp - wwpwquabkpnid, jEnwnupd Awibwgpny dp wjunbn  wpnupugh
whwnh puy Awpg wnw). Bpk bGpphp Snphh dby Awunwnniws Mwgbih
wibnwpwawlwi pupngsnipbwd dpwghpp wy Yepy phpwiwp W 2wy Ghknkght
hn Anglnp uywuwinpubpny, wpnunl, Awanhuwawnp npnywlhopkt jwennniphwa
wnwginprnn Yudnipg dp, Jud &RE tppkp Yupbih prup Upgwiuh tnwpudpht
PEyng dwhAdbwnwlwd pnipp-pwpwpiatpt hpwlwawgal] pwih dp nwudbwl
prhunnibwlwd pppwluou Audwiapabpnt unbndnudp, wpnbop nwpwdwopewths
dko nalbpuwiht, Awuwpuwlwlwd, Hwlynipwiha b punupwlwd Yhwapp wikih
nrwlwa b juwnun qupgqugnid dp l{pﬁufp wwwhnyby: Swiop, n,é dwdiwawlp, n’é w)

49  Stu Manoukian, Zeugen der Menschlichkeit, 134:

50 Swluwiht Cnh qlumnn Nwgbh  dhupnbwpibpp nnuwlwd  huwimEhladbpma  abplupugnight
wnbpuwghp dp, npnud dhy wanap Yp owdwiht wwpgby hpkbg widbnniphoip: Uyn wnbpuwghpp, np 6./8. dwpun
1836 - Yp Ynkp, wnnpugpus bha Pfander, Zaremba U Judt: Unkpuwghpp itiu Basler Mission, Magazin fiir die neu-
este Geschichte (1836), 467-480; wyu twuh? fwl’ Manoukian, Zeugen der Menschlichkeit, 134:

51  Stuwbn, 135:



186 | Daskulturelle Erbe vonArzach | Upgwuh Wpwlnipwihd dwnwignipyniap

wundniphiap Yupbiih sk opoty, pugg dhtip Yptwdp nuubp punt) wagbwiky qbp
wjuon W Junp gnigupbpbny jwia Awbnnipdnnujwant phii b Awuljugnnniphia dp
dbp Awrwnwlhg pnjpbpnia b bnpugpabpnid djuwundwdp:

Ydniwn kb puby, PE gnipg 200 vnwphbpne dwdwawlh dp Anpnynjeh papwgpht
R bnui Tnighh wke Mwghijh dhuhnfwpuwlwd nncap: 2wy Unwpbulud Eyknkgung
Ungujuh pbdh vywuwinpabpkt pupbuwd dp Jhpobpu Yp Awrwuwnmhwgikp, ph
wn wnnuap nwluicht yuagnid Ep dhisle Snyhh wnnudp 2020 . angdpbp 9-ht
wqnpulifwawlwi qoppbpnit Ynnuik: Mwgbih dhuphnbwpwlwi nndap, uwnnyg,
fAujipnuuljui’  gqnihgbpw-qbptwiwlwi tquiyh Ynpnn dpt k, dywlnipwiha
dwnwagniphid Up, npnil gnjunnuip pniwgpniwd k1825 prniwljwany: Uju wwhnil
wnwtl] bu ndniwp | jwipuwgnipwlly, pk [f'llé whwnh puy wanp YEpwhwu
Swlwinwghpp. wpntop wabkphbp Yp wwwhwwits quid, P h uwwn Pnstswgibi

wwnquwku hp niabquéd ywndwljwa wagbwha Audwn:
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